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GOVEE STAR LIGHT PROJECTOR (OCEAN WAVE)
český návod k obsluze
Model H6094 · Interiérový projekční přístroj s efektem oceánských vln, zeleným laserem a Bluetooth reproduktorem.

NAPÁJENÍ A PRVNÍ UVEDENÍ DO PROVOZU

• Napájení: projektor používejte výhradně se zdrojem stejnosměrného napětí 5 V DC. Výrobce doporučuje
napájecí adaptér 5 V / 2 A nebo výkonnější při zachování napětí 5 V. Jmenovitý příkon projektoru je 10
W.

• Připojení: připojte dodaný kabel USB-C k napájecímu portu projektoru a ke kompatibilnímu USB zdroji.
Lze použít také powerbanku nebo USB nabíječku s výstupem 5 V DC. Síťový adaptér není součástí
standardního balení.

• Umístění: položte projektor na stabilní, suché místo uvnitř budovy, aby promítal na zamýšlenou stěnu
nebo strop. Nesměrujte laser do očí a ponechte přístroji prostor pro odvod tepla.

• Provozní teplota: −10 až +40 °C. Pro dlouhodobé skladování výrobce uvádí −20 až +60 °C. Výrobek není
vodotěsný.

OVLÁDÁNÍ TLAČÍTKY NA PROJEKTORU

Na projektoru je šest ovládacích tlačítek. V následujících pokynech znamená stisk krátké stisknutí a
podržení nepřetržité stisknutí; originální návod neudává délku těchto podržení.

POWER – zapnutí a vypnutí

• Stiskem tlačítka POWER zapnete nebo vypnete osvětlení a funkci bílého šumu.

• Při zapnutí projektoru je bílý šum ve výchozím nastavení vypnutý. V aplikaci Govee Home lze v
nastavení zařízení deaktivovat funkci Silent Power-Up (tiché zapnutí).

• Po 4 hodinách nepřetržitého provozu se projektor automaticky vypne. Funkci Auto-Stop lze v Govee
Home vypnout nebo změnit čas automatického vypnutí.

SCENE SWITCH – přepínání světelných scén

• Každým stiskem tlačítka SCENE SWITCH přejdete na další dostupnou světelnou scénu.

• Sadu scén dostupných fyzickým tlačítkem lze ručně spravovat v aplikaci Govee Home → Device
Settings → Preset Features (nastavení předvolených funkcí).

VOLUME + / VOLUME − – hlasitost a jas

• Krátký stisk + zvýší hlasitost reproduktoru; krátký stisk − ji sníží.

• Je-li rozsvíceno projekční světlo, podržením + zvyšujete jas a podržením − jas snižujete. Délka podržení
není výrobcem časově určena.

WHITE NOISE – výběr zvuku

• Bez připojeného telefonu k Bluetooth reproduktoru přepínáte stiskem tlačítka WHITE NOISE mezi
dostupnými zvuky bílého šumu. Projektor nabízí 18 zvukových variant.

• Je-li telefon připojen k reproduktoru přes Bluetooth, stisk tlačítka WHITE NOISE přejde na následující
skladbu.

• Tlačítko nefunguje, pokud je vypnuta funkce bílého šumu a zároveň není k Bluetooth reproduktoru
připojeno žádné zařízení.
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PLAY / PAUSE – přehrávání a párování Bluetooth

• Krátkým stiskem PLAY/PAUSE spustíte nebo pozastavíte bílý šum, případně zvuk z připojeného
Bluetooth zařízení.

• Podržením PLAY/PAUSE spustíte režim párování Bluetooth reproduktoru nebo zrušíte jeho aktuální
spárování. Přesná doba podržení není v originálním návodu stanovena.

• Pokud je bílý šum vypnutý a není připojené žádné Bluetooth zvukové zařízení, tlačítko PLAY/PAUSE je
neaktivní.

PŘIPOJENÍ K APLIKACI GOVEE HOME

Pro první připojení je potřeba Wi-Fi síť 2,4 GHz (802.11 b/g/n) a mobilní telefon s Bluetooth. Wi-Fi 5 GHz
není podporována.

• 1. Nainstalujte aplikaci Govee Home z App Store nebo Google Play, přihlaste se k účtu nebo vytvořte
nový.

• 2. Zapněte v mobilním telefonu Bluetooth a zapněte projektor.

• 3. V Govee Home klepněte na + v pravém horním rohu, vyhledejte model H6094 a zvolte nalezené
zařízení.

• 4. Postupujte podle pokynů aplikace včetně připojení k podporované Wi-Fi síti.

Nastavení a světelné funkce v aplikaci

• Aplikace nabízí více než 40 přednastavených světelných scén, vlastní nastavení světla (DIY), práci s
barvami a efekty vodních vln. Lze upravovat jas i rychlost pohybu světelného efektu.

• V nastavení zařízení lze spravovat Preset Features (scény dostupné tlačítkem), Silent Power-Up,
Auto-Stop a párování či signální zvuk reproduktoru Bluetooth.

• Projektor zahrnuje vodní projekci pomocí RGBW světelných zdrojů a zelený laserový modul pro hvězdný
efekt. Při nastavování barev, pohybu a scén postupujte podle možností zobrazených u modelu H6094 v
aplikaci.

BLUETOOTH REPRODUKTOR – PŘIPOJENÍ TELEFONU

Připojení k Bluetooth reproduktoru pro přehrávání hudby je samostatný postup vedle přidání projektoru do
aplikace Govee Home.

• 1. Zapněte Bluetooth v telefonu.

• 2. Na projektoru podržte PLAY/PAUSE, nebo v Govee Home → Device Settings aktivujte Bluetooth
Pairing. Při zahájení párování se ozve zvukový signál.

• 3. V seznamu dostupných Bluetooth zařízení v telefonu vyberte Star Light Speaker a připojte se.

• 4. Stav připojení lze ověřit v telefonu nebo v nastavení zařízení v Govee Home.

• Zvuk při párování lze zapnout či vypnout v nastavení Bluetooth Speaker. Pro odpojení / nové spárování
slouží také podržení tlačítka PLAY/PAUSE.

HLASOVÉ OVLÁDÁNÍ A MATTER

Hlasoví asistenti

• Projektor podporuje chytré ovládání prostřednictvím kompatibilních platforem (například Alexa a Google
Assistant). V Govee Home otevřete detail zařízení, klepněte na ikonu Settings a v nabídce User Guide
postupujte podle pokynů pro hlasové ovládání.
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První připojení prostřednictvím Matter

• 1. Najděte Matter QR kód nebo číselný identifikátor na výrobku, případně na stránce Device Settings v
Govee Home.

• 2. Zapněte Bluetooth telefonu a otevřete aplikaci platformy podporující Matter (například Google Home
nebo Apple Home).

• 3. V této aplikaci přidejte zařízení pomocí QR kódu nebo číselného identifikátoru a dokončete síťové
připojení podle pokynů aplikace.

• Při prvním nastavení Matter je nutné dokončit připojení podporované platformy do 15 minut od
připojení napájení projektoru. Pro Matter je požadována síť s podporou IPv6.

Změna sítě Matter a obnovení továrního nastavení

• Pokud měníte síť Matter, zavřete aplikaci Govee Home, vypněte projektor a znovu jej zapněte. Připojení
v aplikaci podporující Matter dokončete do 15 minut od opětovného zapnutí.

• Pokud se zařízení nedaří připojit do prostředí Matter nebo k síti aplikace, obnovte tovární nastavení:
stiskněte a podržte POWER a během jeho držení čtyřikrát stiskněte SCENE SWITCH. Poté zkuste
síťové připojení znovu.

• Výrobce upozorňuje, že změna sítě může způsobit problém s funkcí Matter. Obnovu továrního nastavení
používejte při potížích s připojením.

ŘEŠENÍ NEJČASTĚJŠÍCH PROBLÉMŮ

Projektor se nepodaří přidat do Govee Home

• Zkontrolujte zapnutí projektoru a Bluetooth v telefonu. Při prvním párování mějte telefon blízko projektoru.
Zkuste jiný telefon. Pokud se problém opakuje, odeberte zařízení na stránce Device v Govee Home a
přidejte je znovu.

Nefunguje připojení k Wi-Fi

• Při přidání nevynechávejte krok připojení k Wi-Fi. Router musí podporovat 2,4 GHz; síť 5 GHz není
podporována. Zkontrolujte heslo a přibližte projektor k routeru na méně než 50 stop (přibližně 15 m).
Případně vyzkoušejte spárování z jiného telefonu.

Nefunguje ovládání Alexa nebo Google Assistant

• Zkontrolujte stabilitu Wi-Fi a proveďte znovu postup uvedený v nabídce Settings → User Guide aplikace
Govee Home.

Některé LED nesvítí nebo barvy nejsou zobrazovány správně

• Výrobce doporučuje kontaktovat zákaznickou podporu support@govee.com. Nesnažte se opravit vnitřní
světelné zdroje svépomocí.

ÚDRŽBA

• Před čištěním odpojte projektor od napájení. Povrch čistěte jemným suchým nebo lehce navlhčeným
hadříkem; zabraňte vniknutí vody do konektoru, reproduktoru a optické soustavy.

• Nepoužívejte agresivní čisticí prostředky ani abrazivní materiály na projekční optiku. Výrobek neponořujte
do vody a chraňte jej před kapkami, postříkáním a vysokou vlhkostí.

• Při delším nepoužívání přístroj odpojte od zdroje napájení. Při skladování dodržujte teplotní rozmezí
výrobce −20 až +60 °C.



GOVEE STAR LIGHT PROJECTOR (OCEAN WAVE) H6094 - český návod k obsluze

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ

• Laserové záření: projektor obsahuje laserový modul a je označen jako LASEROVÝ VÝROBEK TŘÍDY 1
(EN 50689:2021). Nedívejte se přímo do laserového bodu ani nesměrujte laser do očí jiných osob. Mohlo
by dojít k poškození zraku.

• Nepoužívejte jiné postupy ovládání či seřizování, než které předepisuje výrobce; mohlo by dojít k
nebezpečné expozici záření. Nikdy nezasahujte do laserového modulu nebo optické soustavy.

• Napájení: používejte výhradně zdroj 5 V DC, doporučeně s proudovou kapacitou nejméně 2 A.
Nevystavujte napájecí kabel mechanickému poškození. Při zjištěné závadě přístroj odpojte.

• Prostředí: výrobek není vodotěsný. Nevystavujte jej stříkající nebo kapající vodě, vysoké vlhkosti a
nepoužívejte jej v blízkosti nádob s tekutinami, otevřeného ohně nebo zdrojů tepla.

• Nezakrývejte přístroj za provozu a neomezujte jeho odvod tepla. Provozní teplota okolí musí být v rozmezí
−10 až +40 °C.

• Děti: výrobek není hračka. Děti a osoby, které potřebují dohled, smějí projektor používat pouze pod
dohledem dospělé osoby. Zabraňte přímému pohledu do projekčního světla a laseru.

• Nerozebírejte přístroj. Vnitřní světelné zdroje nelze uživatelsky vyměnit; při jejich poruše výrobce
požaduje výměnu celého zařízení.

INFORMACE K LIKVIDACI ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ

Tento výrobek je označen symbolem přeškrtnuté pojízdné popelnice. Tento symbol znamená, že výrobek po skončení
životnosti nesmí být odložen do směsného komunálního odpadu.

Vyřazené elektrické a elektronické zařízení odevzdejte v rámci odděleného sběru nebo zpětného odběru
elektrozařízení, například na příslušném sběrném místě, sběrném dvoře nebo u prodejce v případech stanovených
právními předpisy.

Správným odevzdáním výrobku k dalšímu zpracování pomáháte předcházet možným negativním dopadům na životní
prostředí a lidské zdraví a podporujete opětovné použití a recyklaci materiálů.

Informace o možnostech zpětného odběru a sběrných místech získáte u své obce nebo prostřednictvím systému REMA
– www.rema.cloud.

DOVOZCE DO ČR

Led-expert
Stroupežnického 24
150 00 Praha 5
E-mail: info@led-expert.cz
Tel.: +420 603 411 623



